Kuuditamise lood: Siber 1941
Pille Kippar

Teesid
President Lennart Meri, ajaloolane ja kirjanik, kuulutas 2001. aasta keva-
del, esimese suure noukogude kiitiditamise 60. aastal, vilja kiitiditamis-
mailestuste kogumise kooliopilaste hulgas. Ametist lahkuva presidendi
idee oli, et meie lastel, uuel pélvkonnal, on vaja saada elavaid mélestusi
oma vanavanematelt, et opilased ise opiksid tundma ja kirjutaksid tiles
ajalugu: oma pere, oma rahva, oma kodumaa ajalugu.
Kitiditamismélestused “Vaikimise védraval” avaldab 50 opilase kirja-
panekuid. Need on tollaste ellujddnud laste vdi noorte inimeste Siberi-
malestused — sellised, nagu nad lastele meelde jiid. Kirjeldatakse valusaid
isiklikke tileelamisi, tldistusi on vdhem. Oma pere ja Eesti riigi eest
hoolt kandvaid tédiskasvanuid tabas kitiditamine veel raskemini.

Mairksonad: nilg ja surm, kaebamine ja nuhkimine, vene keele oskus,
oma pollulapp, eestlaste kisitoo, t66 kvaliteet, kool, ameti Oppimine,
Stalini surm, sgja 16pp, kirjad ja pakid kodumaalt, tagasi Siberisse, vabas-
tamine/vabanemine, kodumaa ei vota vastu

Viljardndamine, kiitiditamine ja okupatsioon on puudutanud eest-
lasi ja Eestit sajandeid; nendest jutustamine on ikka olnud pieva-
korral. Peredes ja tuttavate ringis ra4giti maailmameredele purje-
tanud madrustest ja kaptenitest, Venemaa avarustele tasuta maad
otsima ldinud talumeestest, Siberisse saadetud vastuhakkajatest
ning meie maad ihkavatest vallutajatest — tulgu nad idast voi l44nest
(vt nt Kulu 1992). Pereparimus, tuttavate ja sugulaste mélestused
olid justnagu oma asi ja ei kuulunud laiemale ringkonnale. Kuna
sellised lood muutusid ja tdienesid pidevalt, siis varasematel aegadel
neid rahvaluuleks ei peetud ja jarjekindlalt iiles ka ei kirjutatud.
Parimuslugusid joudis siiski ajakirjandusse, neid kasutati kirjan-
dusloomingus; iiht-teist leidub ka arhiivides. Voora voimu all elaval
rahval peab alati olema piir teada voi hiirekell drkvel — rddkida
tohib vaid seevorra, et enesele ja ldhedastele kahju ei tee! Paljud
lood, mis tundusid kahtlasena — kas tohib voi ei tohi, kas on keelatud
voi ei, — jdid vaid oma pere teada ja ununesid nende jutustajate-
maéletajate lahkumisega.

20. sajandi IT poolel, eriti pirast Teist maailmasoda, mis paljud
rahvad ja rahvakillud oma elupaikadest minema paiskas, hakati
mitmel pool maailmas oma péritolule ja juurtele tihelepanu p66-
rama. Nii ka meil.
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Eestimaa rahvastiku tildarv 1939. a oli 1 134 000. Samal siigisel
registreeris Viliseesti kongress ca 176 000 viliseestlast (Raag 1999).

Eriti suured muutused toimusid II maailmasdgja kdigus ja parast
seda. Eesti rahvastikukaotusi on arvestatud mitmete kategooriate
kaupa: vangistatud, hukatud, kiitiditatud, pégenenud ja maha lastud
Saksa voi Vene okupatsioonivoimude ajal, s6jas langenud iihel voi
teisel poolel. Koige selle tottu kaotasid eestlased ligi 20% oma
rahvast.

Esimese Vene okupatsiooni ajal 1941. aastal kutiditati Eestist
Siberisse ca 10 000 inimest (Oispuu 2001: 304). 1949. a oli see arv
suurem: kiitiditamisnimekirjadesse oli kantud ligi 30 000, nendest
viidi sel mértsikuul tegelikult 21 251. Paljud pered viidi hiljem (Ois-
puu 1999: 10). Moélema suure kiitiditamise eesmérgiks oli eelda-
tava poliitilise vastase likvideerimine koos juurtega ja algas Suur-
Vene uute okupeeritud piirialade iimberrahvastamine (Oispuu 2001:
28)

Soja ajal ja pérast soda (1943-1944) pogenes Saksamaale ja Rootsi
ning sealt edasi mujale Ladnde 70 000-75 000 inimest (Raag 1999).
Raimo Raag margib, et 1950. a oli idas ja lddnes kokku ca 170 000
viliseestlast (Raag 1999: 76).

Eesti riik kaotas peale eestlaste veel 16 000 baltisakslast + nen-
dega koos lahkunud ca 4000 eestlast (Hitler kutsus aarialased 1939.
aastal Saksamaale (Raag 1999) ning 6 500 eestirootslast (lahkusid
1942-1944 soja ajal Rootsi). Soja-aastate kaotusi on uurinud mitmed
teadlased (nt Kippar 1998; Paavle 2002; Oispuu 1999, 2002).

Parast soda (1945) oli Eesti kogurahvastik 854 000, eestlasi 831
000 ning mitte-eestlasi 23 000, st eestlaste osa 97,3% (Viikberg 1999:
129).

Huvi suguvésade ja oma péritolu vastu levis 20. sajandi II poolel
Eestis esmalt viliseestlaste mojul, kes voorsile sattunutena oma
juuri ja minevikku otsisid. Tdhelepanu rahva mineviku ja maéles-
tuslugude vastu oli tekkinud siiski juba enne séda, aga alates
1980ndatest hakati peremélestusi ja kireva saatusega inimeste elu-
lugusid koguma siistemaatiliselt. Uue, laiema kogumisaktsiooni
eesotsas seisis Eesti Muinsuskaitse Selts. 1988. aastal, tdpselt 100
aastat parast eesti rahvaluulekoguja Jakob Hurda suure tildrahva-
liku rahvaluule kogumist6o algust (1888) alustati uut mélestuste
kogumise hoogtood. Peatdhelepanu poorati niiiid suurtele muuda-
tustele rahva elus, eriti eestlaste viagivaldsele Siberisse kiitiditami-
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sele 1941 ja 1949 ja seal toimetulekule, samuti pogenemisele L&én-
de. Koikidel teemadel sai vabalt rddkima hakata alles parast Nou-
kogude Liidust viljaastumist ja Eesti iseseisvuse taastamist (1991).

Tartu Kirjandusmuuseumi on kogunenud kiimneid tuhandeid lehe-
kiilgi ja palju helilindistatud tunde méalestuste ja elulugude kirja-
panekuid. Milestuskirjutusi ja -raamatuid tuleb aina juurde (Eesti
elulood 1997a, 1997b, 1999).

President Lennart Meri, ajaloolane ja kirjanik, kuulutas 2001.
aasta kevadel, esimese suure Noukogude kiitiditamise 60. aastal,
vilja kuuditamismélestuste kogumise kooliopilaste hulgas. Ametist
lahkuva presidendi idee oli, et meie lastel, uuel poélvkonnal, on vaja
kuulda elavaid mélestusi oma vanavanematelt, et pilased ise 6piksid
tundma ja kirjutaksid iiles ajalugu: oma pere, oma rahva, oma kodu-
maa ajalugu. Kuna arhiivides oli juba materjali rohkesti, siis arvati,
et ehk enam uut materjali ei tule. Saadud tulemus tletas ootused.
Ilmus raamat 50 6pilase kirjapanekuga.

Vaikimis e Helvi Kohandi-Koppeli

.e malestused
varaval
Marten Ollesk ja Rait Rohi
Pérnu Raéma Péhikool, V klass
Juhendaja Eve Ala

Koaolidpilaste

Kuna suurest kitiiditamisest moodub sel aastal 50 aastal, kuulutas
president Lennart Meri vélja Siberi malestuste kogumise. Teada on,
et ka Parnus on selliseid inimesi, kes kitiiditati, ja iiks neist on meie
Gpetaja Merike Ménniku ema proua Helvi Kohandi-Koppel. Mina ja
mu séber laksimegi sellele toredale prouale kiilla.

Siin on lugu, mida kuulsime.

Obsel vaevlen unes -
Nen teid olevat kodus,
Aga te hauad ju
Venemaa lumes.
Ega see olnudki unes,
Et te hauad on
Venemaa lumes...
Helvi Kohandi-Koppel (1994)

See oli 13. juunil 1941. aastal. Siigavast unest dratas mind isa héal:
“Kes seal on?” Kuulsin porutamist suure toa aknale ja ksklust:
“Tehke kohe lahti! Atkroitje!” Avamise peale sisenes meie korterisse
mitu relvastatud sdjavéelast, ka moned erariietes mehed. Isa, ka
teisest toast tulnud 17-aastane Vaino, kes alles htul oli koju jou-
dnud Valjalast juurest, voeti kahe piissimehe vahele.
Jooksin tagasi magamistuppa, seal olid drganud ning nutsid véik-
semad. Pixidsime vanema e Saimaga neid rahustada. Juba tulid
sinna jakameie tuppa piissimehed ning hakkasid sahtlites sorima.
Soogitoas istus ema ja nuttis. Uks vooras mees iitles, et isa ei
viida teie juurest éra, te jidte kokku, te soidate kaik koos. Métlemata,
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Selles raamatus on tollaste ellujidnud laste v6i noorte inimeste
Siberi-mélestused — sellised, nagu nad lastele meelde jiid. Kirjel-
datakse valusaid isiklikke tileelamisi, tildistusi on vihem. Oma pere
ja Eesti riigi eest hoolt kandvaid tdiskasvanuid tabas kiitiditamine
veel raskemini. Uleskirjutuste hulgas on 1949. aasta kiitiditamise
materjale rohkem ja teemadki nendes pisut teistsugused: ikkagi
natuke vihem valusad.

Jéargnevalt kédsitlen lahemalt ainult 1941. aasta 14. juunil kitditatud
laste ja noorte mélestusi sellest raamatust. Nédidetena kasutan pea-
miselt Saaremaalt 14. juunil 1941 Siberisse kuiiditatud suure 7-
lapselise pere tiitre, proua Helvi Kohandi-Koppeli mélestusi.

14. juuni on Eesti Vabariigis kuulutatud leinap&evaks. Varahom-
mikul aastal 1941 peatusid paljude eesti haritumate ja joukamate
perede uste ees veoautod vene sodurite ja kohalike kiitiditajatega.
Nouti sisselaskmist.

Korraga valitses tubades tohutu segadus. Lapsed nutsid, sdja-
vdelased otsisid midagi ning loopisid isa riiuleist raamatuid.
Moned véorad tombasid vooditekke nooriga puntrasse. Ema
oli toolilt téusnud ja ladus kohvrisse naftaliinilohnalisi longa-
vihte. Isa pakkis midagi piissimeeste pilgu all. Sahvrist visati
tihte kasti suitsuliha ja poolik hernekott. Ka kdsiomblusmasin
mahtus sinna. Eriti valvsalt jilgiti vanemat venda, kui ta oma
lauasahtlist vottis moned opikud voi sulges klaverikaane ja
pani portfelli moéni tund tagasi mdngitud noodid. “Béstreje!
Bostreje!- Kiiremini! Kiiremini!” Siis ma veel ei teadnud ega
suutnud méista, et on olemas asju, mida saab teha ainult 66
mausta katte varjus. [---]

Ema hoidis siiles sel pdeval kaheaastaseks saavat Mallet.
Kuueaastane Lille ja tiheksane Helle olid veel unehdmused.
Uheteistkiimnene Arvi ja mina (Helvi) istusime juba veoautos
Jja hoidsime kées oma isiklikke asju. Viieteistkiimnene 6de Sai-
ma oli kuidagi siigavalt métteis. Kuigi oli siidasuvi, oli ema
kaskinud talvemantlid selga panna; hoolimata sellest tundsin
Jjahedust terves thus ja isegi veel siigavamal.Vend Vaino (17)
kiikitas kahvatuna autokasti nurgas. Isa piiiidis hoida pere
ligi, kuid iiks piissimeestest oli votnud ta erilise valve alla.

]
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Vanematel inimestel oli vist niiiid suund selge. Minuealised
(lapsed) ei tajunud kogu toimuva téelisust. Kohati oli isegi
ponev.

Helvi Koppel, 1k 76/77

Pere draviijateks 14. juuni éésel olid kaks venelast ja iiks eest-
lane, kes kiis emal kogu aeg revoluvriga taga, ise vdrisedes
nagu haavaleht, sest ta ei osanud vene keelt. Ema oli neile
tolgiks. Enne draviimist toimus ka ldbiotsimine — koik puistati
laiali. Taheti just isa ja poolvenda; viimast peeti ekslikult iileval
korrusel elavaks miilitsaks.

Keegi ei osanud seda ette ndha, et viiakse dra ka naised ja
lapsed, arvati, et viiakse ainult mehed. Isa koos poolvenna
Lembituga pégenes jirve taha tallu ning kdskis ka 7-aastasel
Endlil seda teha. Nende perekonnatuttav dmmaemand Alide
Toom arvas koguni, et naisi ja lapsi véeti pantvangiks, kuna
mehi ei saadud kditte, mille peale isa tuli oma naiivsuses, méel-
des lastele, vilja ning andis ennast ise iiles.

Rongi marsruut: Voru — Pihkva — Petseri (pikk peatus-
koht) — Kirov — Perm — Sverdlovsk — Kurgan — Omsk — Kargat
(iimberpaigutus elevaatoritesse) — Novosibirsk (inimesed pai-
gutati iimber laevadele) — Obi jogi — Kargasok — Nedostupnéi
(viimane peatuspaik).

Endel Muuga, 1k 51

Sel varahommikul ja pdeval viidi ette hoiatamata Eestist Siberisse
ca 10 000 eestlast. Kavas olnud ka teine ja kolmas kiitiditamise
voor, aga vahepeal (21.06.1941) algas soda. Niitid tagasi Saaremaale.

Kail toimetavate ja istuvate inimeste vahel kéndis tiise tume-
date vurrudega mees, lai rihm kinni hoidmas tolleaegse mii-
litsasineli musti hélmu. Pidevalt kamandas ta inimesi kiirus-
tama, nagaaniga kdsi energiliselt nditamas laeva suunas. Ko-
hati tuli tal astuda iile ajutiste toidulaudade ja magavate laste.
Kuulsin ema sosistavat: “See on miilitsaiilem, endine lihu-
nik M.” Niiiid oli ta ndgu minulegi tuttav. Olin ndinud teda
suure kirvega lihakehi raiumas, verine poll ees. Korraga seisis
ta meie ees ja kdratas: “Mida sa, Koppel, viivitad, hakka laevale
astumal”

Helvi Koppel, 1k 77
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Malestuste jargi oli kiitiditajaid mitmesuguseid. Moni ainult kiirus-
tas ja soimas, teine aitas ehmatusest ja tardumusest iile saada,
asju pakkida. Kui deporteerimise otsus ette loeti, said inimesed
teada, mis teekond ees ootab, teinekord seda ei avaldatud. Monel
perel oli kasu umbkeelsest vene sodurist, kes,Venemaa ja Siberi
olusid tundes, pani poolvégisi kaasa tooriistu ja majapidamistarbeid.
Koige raskemaks kujunes selliste perede saatus, kellel kodus mingi-
suguseid tagavarasid polnud voi kes, olukorda absurdseks pidades,
ainult natuke suveriideid kaasa votsid.

Esimesel kahel aastal surid dra koik need, kes nari peal ohka-
sid, et mis saab, mis saab, kuidas ma koju saan jne. Elujouli-
semad inimesed, kes korjasid heinu ja tegid puid, jédid ellu.
Surdi dra eeskdtt sellepdrast, et langeti masendusse ja oldi
itkskoiksed.

Endel Muuga, 1k 52

Marie Erits, rahvaluuleuurija ja eeposte tolkija dr August Annisti
ode, pannud valge polle ette ja seadnud targeldatud ritiku péhe
ning ldinud naeratades oue, et oma eeskujulikus talus jiarjekordset
ekskursiooni vastu votta, kui selgus, et saabusid hoopis kiitiditajad
ja viisid pererahva Siberisse.

Esimene siht oli raudteejaam, kus juba ootasid sisseehitatud nari-
dega loomavagunid. Mehed suunati kohe eraldi vagunitesse. Soideti
itta.

Pool kaks pdeval liks rong Narva raudteejaamast litkuma.
Samal hetkel hakkas Aleksandri kiriku kell looma matusekella.
Kas oli keegi julge seda teinud véi maeti kedagi, aga oli selline
kokkusattumus. Kéik vangid nutsid.

Leida-Johanna Savi, 1k 58
Helvi Koppel meenutab:

Liikus kuuldus, et osa mehi on rongilt eemaldatud. Naised
saatsid kirjakesi vagunist vagunisse. Isegi konvoiga. Ema sai
teada, et Koppel (meie isa) on veel meeste vagunis, ja muutus
reipamaks, kui iitles, et neil mélemal on pedagoogiline haridus,
moélemad valdavad vene keelt ja kiillap jitkub ka Venemaal
opetajale tood. Ka meile, lastele, majus ta optimism soodsalt.
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Aga kui jirgmises peatuses Vologda Lihistel toodi meeste poolelt
meie vagunisse vend Vaino, muutus ema murelikuks. Ta palus
tiht vahisédurit hankida mingit teavet meeste kohta. Kui saa-
bus jdargmine peatus, paotas see sédur vaguniust ja teatas, et
meeste vagunit ei ole enam eSelonis. Kuhu meid siis ikkagi
viiakse? [---]

1944. aasta suvel sai ema ldbi mitmekordse kirjavahetuse
teate, et meie isa oli surnud 1942. aasta veebruaris. Vaikiva ja
kaamena vottis ta selle sonumi vastu. Surmaeelsel ja jérje-
kordse edasikiitiditamise 6htul olevat isa oma saatusekaas-
lastele oelnud: “Uskuge, mehed, meid viiakse kindlasti pere-
kondade juurde...” (Belajas ja Sinegorjes elanud eesti perede
isadest padses laagritest elusana kolm meest...)

Helvi Koppel, 1k 77-81

Kuupikkust, I6putute ootamistega, vihese vee ja toiduga ning lausa
ilma sanitaartingimusteta reisi Siberisse kinnistes loomavagunites,
seejarel pargastel, lotjadel, siis hobuste v6i hdrgadega ja jalgsi méle-
tavad ja kirjeldavad koik toonased lapsed. Néddala parast algas soda.

Viga tapselt ja hasti miletatakse pikka reisi, paiku ja kohani-
mesid, kirjeldatakse vene kerjuslapsi, viga vaeseid ja kitsaid maju,
kus tuli elada koos kohalikega. Sageli olid need vene viljasaadetud,
koige tookamad ja targemad venelased — kiitiditatud taigasse aastatel
1925, 1932, 1937. Ka Eestist périt iimberasujaid/kiitiditatuid viidi
korduvalt paigast teise.

Rahvast hoiatati vereimejate-orjapidajate eest, kes olevat karis-
tuse dra teeninud. Meid kdidi isegi katsumas, sest enamikul
eesti naistel olid peas elektrilokid ja nad pidasid seda meie
rassi tunnuseks.

Leida-Johanna Savi, 1k 59

Tollaste laste mélestustes on neljakiimnendatest aastatest kolm
valusat intensiivset teemat: nélg, surmad ja ema raske t66. Toitu
ei olnud, iildse ei olnud. Uks viike poiss kiisinud emalt, kuidas ta
kodus Saaremaal oskas head siiiia teha, aga siin sugugi ei oska.
Raskel toopédeval said tooinimesed 400—600 g vesist leiba péevas,
kodused ja lapsed 200 g voi mitte midagi. Muud toitu ei olnud. Kusa-
gilt midagi saada polnud voimalik. Kui leiba iildse ei olnud, anti
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monikord natuke kaerakooki — see oli midagi tdnapédevase looma-
jousooda taolist.

Raskeks muutus nende perede elu, kes olid teel oma vihese
pagasi kaotanud voi ei saanud seda kaasa vottagi. Ka meie
suurel perel olid vaid voodiriided ja natuke villast longa. Lon-
gast kudus ema kéigile valged pélvikud ja kindad. Aga asju
toiduainete vastu vahetamiseks, mis paljusid peresid pddstis,
melil ei olnud. Ei olnud ka talvejalatseid.

Helvi Koppel, 1k 78

Koht oli kiill pidevalt tiihi, aga enam polnud niisugust nilga
nagu esimesel aastal. Ema jatkutas ikka kartuleid nii, et saime
iga pdev suppi. Et supp ei oleks liiga vesine, ritvisime osa kar-
tuleid, siis sai leem Ekliistrine, ikka toekam. Lastel oli raske
ndélga taluda.

Toendoliselt oli mu kiiresti kasvaval vennal toiduvajadus
suurem kui minul. Enne joule kiisisin temalt, mida ta piiha-
deks tahaks, kui siiiia oleks kiillalt. Ta vastas: “Pdits leiba.”
Kiisisin uuesti, et kui koht oleks tdis. Tema hakkas nutma ja
litles, et ikka pdts leiba. Pidevalt tithi koht ei lubanud tal ka
motetes millestki muust unistada.

Asta Rohtla, 1k 66

Eriti emotsionaalsed on toonaste laste milestustes surmad. Neid
oli 16putult ja igas peres.

Algas suremine. Koigepealt surid beebid. Surid koik alla 2-aas-
tased lapsed peale iihe. 9-kuune Viiu jii elama, sest saatuse
tahtel sai tema ema korteri majja, kus asus meierei ning ta
sai iga pdev natuke lossi. Osa inimesi ei tulnud Sokist vilja ja
surid paari kuu jooksul. Enamasti olid need viga intelligentsed
tdiskasvanud, kes ei ndinud enam elu moétet. Nad surid pea-
aegu perekonniti. [---] Esimesest aastast on meeles vaid loputud
kirstud, surnud inimesed puusdrgis, ndlg ja nutt. Vene naiste
suur ithine halamine, sest enamiku séttaldinud meeste kohta
tuli surmateade.

Need tdiskasvanud, kes jdid elama, pidid minema metsa-
toole. Nii ka meie ema. Naised ilma soojade riiete ning jalatsi-
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teta ning ilma oskusteta pidid langetama puid. Ema kiilmetas
metsatool dra oma varbad, nii et need hakkasid mddanema,
ja tombas lahti iihe neeru.

Olime kéik ndljas. Suurvee tottu pandi kartulid maha alles
Juulis ja saak oli iilikehv. Meie ei saanud sedagi — polnud ju
maad. Saime igaiiks 200 grammi leiba ja koik. Muid toidu-
aineid ei olnud. Suvel séime maltsasuppi.

Talv oli viga raske, aga jiime ellu.

Asta Rohtla, 1k 65-66

Tuli raske talv 1941/42. Tuli siigava lume ja pakasega. Ema
hingevalu vois kiill rank olla, kui ta ndgi oma k6hnuvaid lapsi.
Eriti muutus Lille, kes kohe algul loobus vééramaisest toidust.
Kord kuus kdiis Sinegorjest tervist kontrollimas velsker-aku-
Soor, kellel peale lilla lahuse muud ravimit kaasas ei olnud ja
kelle visiididki seisnesid pohiliselt iile barakiukse vaatamises.
Hilisstigisel, kui ema tuli toolt paljajalu labi jadkirmega kaetud
veelompide, haigestus ta raskelt, aga abi ei olnud kusagil.

Lille olukord halvenes silmandhtavalt. Ta jii lamama ja
ndgi vdlja nagu skelett. Kiillap ema tundis lapse juures juba
surmahaaret, sellest ka ndrvivapustus, kui meid jirjekordselt
tulid kontrollima valgetes kasukates julgeolekumehed. Ema
palvele kirjutada raskelt haigele lapsele paarsada grammi man-
nat véi jahu, vastasid nad, et see polevat voimalik. Ema muu-
tus ndost valgeks ega saanud jitta endasse sonu: “Surevale
lapsele ei saa suur Venemaa lubada 200 g mannat, aga vdike
Saaremaa joudis liha, munade, piima ja véiga toita sinna too-
dud 2000 vene sédurit.”

Vana-aasta ohtul t6i Kannu-ema naaberbarakist meile
kruusitdie jahu ja katelokitdie kartuleid. Keetsime suppi, kuid
Lille pooras ndo kérvale. Ema pani pliidisiitesse iihe kartuli.
Selle soi Lille dira ja iitles siis emale: “See oli nii hea, kas saaks
veel iihe...” Soed olid kustunud, ema lubas varahommikul teha
pliidi alla tule ja tdita lapse soovi. Hommikul Lillet enam ei
olnud. Matmispaigaks sai lapike Sinegorje kontori taga. [---]

Kust vottis kiill ema veel joudu pdrast nooremate tiitarde —
kahese Malle ja kuuese Lille — kaotust organiseerida poja mat-
mist... Vainot liksid saatma ema ja Saima ning kiimmekond
eesti naist. Seisime Arvi ja Hellega seni lagendiku serval, kuni
Altosaare Anne kélav lauluhddl kaugusest enam ei kostnud.
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Vaino puhkepaigaks sai samuti Semikolennéi surnuaed.
Keegi eesti poistest Sinegorjes oli meisterdanud risti, millele
poletatud: VAINO KOPPEL 10.01.24 - 25.05.42.

Helvi Kohandi-Koppel, 1k 80-81

Surmaga puutusime kokku palju kordi. Esimene surm oli juba
Obi joe pargasel. Suri 3-kuune laps. Ema lootis teda korralikult
matta ja ei teatanud lapse surmast valvuritele mitu pdeva,
hoidis teda siiditeki sees siiles. Lopuks ikkagi tuli 6elda. Pargas
aeti kalda ddrde, ptissimehed liksid laibaga kaldale. Ema tahtis
kaasa minna, aga ei lubatud. Siis alustas aga keegi kiriklikku
matuselaulu:
“Tdhtede taga, seal paistab sul taevas...”

Ja kéik iihinesid. Terve pargas laulis. Valvurid arvasid, et
on tilestous, voeti piissid 6lalt ja hakati 6hku tulistama. Kuidas
lapsuke maeti, ei tea keegi. Kas kaevati ka haud voi jdi lihtsalt
joe kaldale?... [Pean lisama, et vene tava kohaselt oleks pida-
nud ema — ja ema uksi — kohe lapse suremise jarel itkema
hakkama. Kogu rahvas neil sellisel puhul ei laula, ka mitte
matuselised. Siit siis valestimoistmine. Ja eks venelased olid
ka “kurjategijate”, “kurnajate” ja “vereimejatega” 4ra hirmu-
tatud, kelleks ju Siberisse saadetuid ebadiglaselt peeti.— P. K.]

Hiljem oli surma kohutavalt palju. Enne kui lapsed, surid
tavaliselt nende emad, sest viimane toidupala anti lastele. Mul
oli hea meel, et minu lapsed kodumaale jidid. Teadsin, et nad
vahemalt ei ndlgi. Ei teadnud aga seda, et Sinimdgedest kiis
tile suur séda, hdvis mu kodu, suri mu isa ning mu lapsed,
ema ja 6de pidid otsima endale uue kodu. Aga nad olid ikkagi
Eestimaal. [--]

Ega me ei teadnud alul, et iildse Eestist dra viiakse. Aga
see eestlane, kes kaasas oli, nditas suurt inimlikkust ja kiisis,
et kumma vanemate juures me elame. Kuulnud, et need on
minu vanemad, soovitas ta lapsed maha jdtta. Ma ei tahtnud
seda kuuldagi, aga siis tuli isa, vaatamata keelule, minu juurde,
vottis olgadest kinni ja iitles: “Ara véta lapsi kaasa, Leida!”
Erariides mees titles vaikselt: “Lapsed ei ela seda iile, mis teil
tuleb iile elada.” Ttitar oli nelja ja poole aastane, poeg 9-kuune.

Leida-Johanna Savi, 1k 57, 60
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Moni viike laps jéi veel Eestisse. Ilse Kotteri 3-nddalane poeg polnud
veel kiiiiditatavate nimistusse kantud ja ta sai poja oma 6e hoolde
jatta.

Venemaal, Kolpasevos sain kord kirja — tulin t66lt koju ja naised
titlesid, et mulle on kiri. See oli saadetud Eestist. Meie endine
teenija Miina saatis. Tema oli saanud Rootsist taditiitrelt kirja
Jja seal oli ka pilt minu pojast Vellost, kui ta oli 2-aastane.
Kirjad joudsid meieni lahtivoetult, nii et kui ma toolt tulin,
siis koik minu toakaaslased juba teadsid, et mulle on saadetud
pilt pojast. Votsin selle pildi kdtte ja métlesin, et vaatan era-
pooletult — kuidas ta mulle meeldib. Ja jirsku motlesin — ega
tal viga ei ole, nagu see polekski minu laps. Mul oli raske méelda,
et see ongi minu poeg. Ma ei joudnud teda ju 6ieti tundmagi
oppida. Olin kogu aeg lootnud, et ta on elus. [---]

Oma poega ndgin esimest korda Tallinnas 1969. aastal suu-
rel juubelilaulupeol. Vello oli siis 28-aastane, naist polnud veel
votnud. Ode kasvatas mu poja ameeriklaseks; ta sai ingliskeelse
hariduse, eesti keelt ei osanudki. Kui me esimest korda koh-
tusime, ei osanud oieti radkidagi, sest mina jalle ei osanud
inglise keelt, tema aga ei teadnud vene keelest midagi. Mul oli
sellestki hea meel, et ta kandis oma isa nime, kuigi Eestimaast
Ja eesti keelest ei teadnud 6ieti midagi...

Ilse Kotter, 44, 50

T66 oli seal Siberis raske ja vooras; polnud ei téoriistu, riideid ega
oskust. Aga elada tuli, kes ellu jii. Kui ema suri voi haigestus ja
polnud kedagi, kes lapsed oma hoolde oleks votnud, pandi lapsed
lastekodusse ja seal oli juba raske eestlaseks jadda. 1941. aasta
suvel kiitiditatud ja Venemaal lastekodusse paigutatud Matti Péts
on meenutanud oma esimesi, vaevaga kirjutatud eestikeelseid kirju
kodumaale. Iga nédal tuli end meldimas kéiia, et pole kiilast lah-
kunud.

Parasjagu oli heinatéo pooleli. Hommikul kogunesime kontori
Juurde, seal ootas rahvas kahte hobuveokit, millega séidutati
téole ja ka kulstani (toitlustusjaam) juurde. See oli majake
poldude keskel, kus lounatati ja kus oli louna ajal véimalik
veidike puhata ning 66siti magada. Natuke eemal oli kunstlik
veehoidla hobuste jaoks. Noored ja vallalised elasid kevadel ja
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stigisel kulstanis, vilja arvatud laupdevadhtuti, kui lubati kiilla
sauna minna. Looduslikku heina niideti kdsivikatiga ja riisuti
kaisitsi kokku, poldhein niideti kahehobuse niidumasinaga, rii-
suti kokku loorehaga. Inimeste toitlustamine oli kohapeal kol-
hoosi poolt, algaastail 600 g kaeraleiba pdevas, juurde sai suu-
res katlas keedetud lapSaasuppi, vahel kartuliliimu ja teinekord
kaerakilet. Teevett keedeti mustsostraokstest.

[---] Talvel kulus heina vedamiseks luhast kodukiilla kaks
pdeva ja sellega sai rinka vaeva ndha. Teele mindi varahom-
mikul, et saada samal pdeval koormad peale ja jouda teise
kiilla 6obimispaika. Varahommikul asuti kodu poole teele, peale
lounat jouti koju, siis laaditi koormad maha ja teisel vara-
hommikul jélle teele. Igal mehel oli kaks hobust, vahel ka kahe
peale viis hobust. Silo valmistati heinateoga paralleelselt. Tehti
looduslikust rohust. Koik, millele vikat peale hakkas, liks
stloks. Siloaugud olid kaevatud kdsitsi; maapind oli hésti savi-
ne. Talvel oli siloaukude lahtiraiumine rdnk t66. Pinnas oli
koévasti kiilmunud, silo aga mitte.

Rukist loigati meie kiilas sirbiga. Seoti vihkudesse ja pandi
hakkidesse. Kohalikud oskasid seda téod pdris histi, ka eesti
naised, kes maalt olid pdrit. [---]

Uks mahukamaid téid siigisel oli kisitsi linakitkumine.
Linapeod seoti ja pandi piisti hunnikuisse 20-30 kokku, seal
seisid, kuni dra kuivasid, siis kanti kdsiraamidel kuhjadesse
Jja talvel veeti regedega majade juurde, igale perele hobuse-
koorem. Tuli kdsitsi kiilmunud maapinnal pélvili maas kuri-
kaga kolkida, kuni kuprad purunesid ja seeme pudenes.

Talvel oli viga raskeks tooks metsatéo 60 km kaugusel.
Riigiplaan tuli tdita. Naised langetasid puid. Vahel oli lumi
pooleteise meetri stigavune, siis tuli puu kéigepealt lume alt
vdlja rookida. Puud olid viga suured, ligi meetrise libimoo-
duga. Hobusemehed vedasid palgid jddtee ddrde platsile. Jéd-
tee asendas Siberi taigas raudteed. Suvel raiuti sirged sihid
metsa, pehmed kohad tdideti. Lume peale soideti jidkelguga
Jjaljed sisse, pdrast kasteti veega iile ja héoveldati rodpad sile-
daks. Hiljem seda tegevust korrati. Jddteed pidi veeti koik pal-
gid hobustega joekaldale. Kevadel veetousu ajal parvetati.

Kevadel, kui pollutood lopetati, korraldati igal aastal pidu.
Lauale pandi 6lut ning enamikus olid kalatoidud. Viga hal-
badel aegadel s66di nogese- ja maltsasuppi.
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Kuna olime suurele kodumaale mitteustavad inimesed, siis
elasime jarelvalve all. Komandant kéis algul igal nddalal, hiljem
itks kord kuus meid iile kontrollimas.

Ema, isa ja minu rdnnak kestis tdpselt seitseteist aastat —
dra viidi meid laupdevasel pdeval 14. juunil 1941. aastal ja
tagasi Jarva-Jaani raudteejaama tulime 14. juunil 1958. aastal.

Ulo Aasa, 1k 73/4

See oli nagu looduslik vangla ilma valvuriteta. — Mis see tdhen-
dab? — See tihendab, et iimberringi sealt libi ei pddsenud,
olid loputud metsad ja sood. Ara oli véimalik pédseda ainult
parvega mooda joge, aga sadamas oli ju viga lihtne kinni vétta.
Lennukit séiduks ma kasutada ei saanud, sest polnud raha
ega passi. Iga kuu kdis NKVD komandant kontrollimas, kas
koik on kohal.

Leida-Johanna Savi, 1k 60

Tasapisi kohaneti, saadeti lapsed kooli, kus see olemas oli, ja 6petaja
nous muukeelseid votma. Eesti emadel, ka opetajatel mitte, polnud
voimalust eesti lapsi 6petada, sest igapéev tuli kolhoosis t661 kiia.
Opiti dra vene keel, hariti omale maatiikk kartulite ja naeriste kasva-
tamiseks, hangiti eluase, hiljem isegi lehm — siis ldks kergemaks.
Mbned noored said voimaluse elukutse dppimiseks.

Kiilas oli 4-klassiline kool iihe épetajaga. Meie ei osanud vene
keelt. Vaatamata sellele oli épetaja néus meid opetama. Meid
kogunes 8—10-aastaseid lapsi viisteist. Liksime koik esimesse
klassi. Ainult Jiiri Péarg sai teise klassi, sest ta oskas natuke
vene keelt. Vene lapsi oli vihem kui meid. Ema piiiidis opetajat
abistada, aga kahjuks pidi ta metsatéol kaima. Koik me saime
lugemise-kirjutamise selgeks ja kevadel viidi iile teise klassi.
Jutustamisoskus tuli kolmandas klassis, teises oppisime veel
koik lihtsalt péihe. [---]

Asta Rohtla, 1k 67-68
1942. aastal liks Endel seal 8-aastasena kooli. Mingeid tdihti
nad pidid seal éppima ja talle pandi nende tdheridade eest

hinne “otlitsno”. Siis ei olnud hinnet “5” ja seetottu ei teadnud
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ta, mis see tihendas. Muidugu vene keel sai neil ruttu selgeks.
Kuna seal elas palju eestlasi, siis vene lapsed oppisid eesti keele
dra ning nad ei saanud enam midagi salaja rddkida. [---]

Ema vene keele oskus tuli kasuks igapdevaelus. Kuna Endli
ema vanused vene naised ei osanud ei kirjutada ega lugeda
(sellele vaatamata olid nad ikkagi méne aasta eest siia vilja
saadetud), kirjutas ema nende eest meestele sojavikke kirju,
mille eest ta sai vastutasuks piima. Sellega ta oli vahendaja
ning vdga usaldatav inimene.

Kaks eesti naist pandi kinni, kuna nad laulsid joululaule
ning opetasid vene poistele eesti keeles roppusi. Selle eest said
nad 10 aastat laagrit ning tihe naise kaks last saadeti lasteko-
dusse. [---]

Kargasokis lopetas Endel 7. ja 8. klassi, Tomskis omandas
auto- ja mootorrattaload ning tegi laevaradisti eksamid. Olgu-
gi, et autojuhilubadega polnud midagi teha, kuna autosid el
olnud. Kaugoppes tegi vanemmehaaniku eksamid ning hakkas
toole sides ja poole kohaga kinos abimehaanikuna. Hiljem,
kui vabanes, liks Leningradi raadiotehnikumi edasi ppima.
[]

Ukskord nad pégenesid Nedostupnéist. Enne jaiminekut
pani ema koik kraami, mis neil oli, kelgule, Endel liikkas tagant
Jja ema vedas. Neil oli minna rohkem kui viis kilomeetrit pool-
poiki iile joe, sest talvel Nedostupnéi ei ole “nedostupnéi”, kuna
siis katab joge jid. Uks vana komandant négi neid pogenemas
Jja tuli ratsahobusega taga ajama. Paraku hobune vajus libi
kevadise jdd ja komandandil oli tema viljatombamisega tege-
mist ning Endli perekonnal énnestus silmapiirilt kaduda. Nad
ldksid just jadmineku ajal, aga 2-3 nddala jooksul ei saa iile
Jjdd mitte keegi mitte kuidagi. Neid ei hakatud ka hiljem taga
otsima.

Endel Muuga, 1k 53-54

1943. aastal tuli suur muudatus meie kiila inimeste ellu. Ra-
Jjooni keskusesse Aleksandrovkasse hakati ehitama kalakonser-
vivabrikut ja inimesed virvati sinna téole. Elati barakkides ja
ehitati. Kalatsehh sai kiiresti valmis. Kord oli viga range ja
mingit varastamist ei olnud. Kalarappeid, mis olid méeldud
draviskamiseks, véis votta. Sealt sulatati kalamaksadli ning
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sisikondi praeti. Ka tooliste letvanorm oli suurem — 700 gram-
mi pdevas ning kord kuus sai 200 grammi suhkrut. [---] Aeg-
ajalt sai ema lisateenistust 6mblemisega. Niiiid oli ka keel selge,
mis véimaldas suhelda ja oppida.

Neljas aasta on meelde jidnud réomsana ja lootusrikkana.
Hakkasime kirjutama kodumaale ja enamikul oli ikka keegi
alles, kes vastas. Hakkas tulema kirju ja pakke. Kdidi koos ja
lauldi “Ma tahaksin kodus olla” ja teisi laule. Loodeti, et varsti
lopeb séda ja elu saab jdlle korda.

Siis loppeski soda. Koik juubeldasid ja olid tdis lootusi.
Sinna evakueerunud perekonnad hakkasid lahkuma. Meie suh-
tes ei tulnud mingisuguseid muudatusi.

Asta Rohtla, 1k 67

Kitditatud ei pddsenud. Kiiladesse toodi uusi viljasaadetuid — hulga
volgasakslasi ja teistest rahvustest inimesi, kes olid elanud Venemaa
ladnepoolsetel aladel sakslaste okupeeritud territooriumil ja suhel-
nud sakslastega. Niid karistati neid. See tdhendas riigis ju jalle
uusi kiitiditamisi.

Lapsed koju

1946. ja 1947. aastal hakati eesti noori lubama paarikaupa
koju séita. Komandandilt kuuldud seadus oli selline: kes Ees-
tist viljasaatmise pdeval (14. juunil 1941) ei olnud iile 15-aas-
tane, v6ib kodumaale tagasi poorduda. Ei olnud iihtegi ema,
kes poleks oma lapsest voi lastest raatsinud lahkuda, tikskoik
kui valus see hingele oli. [---]

Esimesed noorimad minejad olid 7-8-aastased. Ldbisid
jalgsi 200 km Kirovi linnani, et sealt rongiga edasi pddseda.
Roomuga laksid koik, kuid koigil polnud ees ootamas loodetud
roomu. Enamikul ei olnud enam kodu ja puudusid ju oma
vanemadki.

Joudsime Tallinna pdeval, mil algas iildlaulupidu. Istusime
oma pampudega trotuaari servale. Hea tilemus oli mu kaasla-
sele kinkinud kojuséidu eel kirsasaapad. Ilm oli soe ja pdikese-
paisteline, mistottu monigi laulupdevalistest heitis meile iroo-
nilisi pilke. Osavétmatult jilgisin uhket rongkdiku, mille ees
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kondis viltkaabus ja pikas mulgi kuues kaharpdine mees, kum-
magi kde otsas rahvariides poisike. Kuulsin selja taga deldavat
nime — Gustav Ernesaks. Korraga ndgin transparenti, millele
maalitud viikingilaev ja suurelt kirjutatud — Saaremaa. Kolon-
ni ees tundsin dra meie hea perekonnatuttava, koorijuhi ja
klaveriopetaja Joosep Aaviku. [---]

Tallinnas peatusime viikeses majas Parnu maanteel. Selle
aadressi olid meile saatnud varasemad kojujoudnud. Need
olid meile vohivéorad inimesed Sohvi ja Mihkel, kes oma
tillukeses toas véotsid vastu Venemaalt saabunud eestlasi ja
andsid neile ajutist elamist. Tol ajal ei olnud piirikontroll nii
range ja laulupeoliste hulgas joudsime ka meie kauaigatsetud
Saaremaale.

Helvi Koppel, 1k 81-82

Kotipoisid Koloveres. Kirjutaja isiklikud méilestused hulkuvatest
néljastest lastest ulatuvad 1944/45. aastasse. Olin siis 2. klassi 6pi-
lane, kui s6jaga koos ja sgja jiarel, Punaarmee jalgedes tuli Eestisse
omapdi loputult igast rahvusest néljaseid lapsi ja noori. Neid nime-
tati kotipoisteks. Neid toodi Kolovere (raskestikasvatatavate) laste-
kodusse Ladnemaal, kus minu isa oli juhatajaks. Lastekodu 80 ko-
hal elas varsti mitusada niljast kasvatamata ja koolitamata enamasti
venekeelset last. Toidunormid olid viaikesed. Nad varastasid ja s6id
koike, tegid meie juurviljakeldri tithjaks. Aga elasime meiegi tSeki-
toidust ega saanud neid aidata. Kolovere sai varsti valvuriteks pis-
simehed ja iilemuseks NKVD.

1946. aastal ilmus seadus, mis lubas lastel, kes kiitiditamise
hetkel ei olnud 16-aastased, lahkuda kodumaale. [---] Oppisime
vend Adoga erinevates kohtades, iiks tihe, teine teise tddi juu-
res. Mina sain kodumaal olla kolm aastat, siis muudeti see
seadus ning 1950. aastal viidi mind tagast Siberisse samasse
kohta, kust tulin. Vahepeal oli ilmunud ka seadus, mis keelas
represseeritutel arstiabina téotamise. Ema, oppinud ja diplo-
miga hambaarst, vallandati sellelt kohalt. Onneks sai ta medit-
siinideks lastekodusse. Lastekodus hakkas ta ka lastele kdsitood
opetama.

Asta Rohtla, 1k 68
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Seda, et elus olen, said lapsed, ema ja ded teada alles 1945. aas-
ta kevadel. Inimesed olid méoda Eestit laiali. [---] Kui Narvas
hakkas jille toole postkontor, négi iiks sugulane minu saadetud
kirju ja hakkas otsima, kus mu omaksed on. Ldbi mitme ini-
mese joudis kiri lopuks Viru-Roelasse. Sellest ajast algas kirja-
vahetus. Enamik kirju oli kirjutatud pliiatsiga kasetohule; nii
ka pdevik. Aga kui 1954. juunis sain loa séita mehe juurde
Igarkasse — ta oli pdarast vangilaagrit sinna asumisele saade-
tud — hakkasin pdevikut poletama, sest kartsin seda teele kaasa
vétta. Sdilinud on aga palju laule, mis Siberis luuletati ja tutta-
vatel viisidel lauldi. Eestist viidi meid dra 14. juunil 1941. aas-
tal. Igarkast hakkasime tagasi séitma samuti 14. juunil kell
4.30 hommikul, aga 18 aastat hiljem, 1958. aastal.

Leida-Johanna Savi, 1k 61

Vabastamine

Parast Stalini surma (1953) hakkas kasvama lootus. Monel oli juba
varem onnestunud kodustega kirjavahetusse astuda ja vahel pakke
saada. See oli lootus edasisele elule. Vabastamine tuli 50ndate 16pul.
Vabastatud pidid andma allkirja, et ei taotle tagasi oma vara ega
asu elama endisesse kodukohta Eestis.

Stalini surma mdletan selgesti. Olime just tule ddres, sulata-
sime oma vdikesi leivatiikke orgi otsas, et lounat siitia. Oli
tlus pdikesepaisteline, aga viga kiilm ilm. Kotk metsaveotrak-
torid hakkasid signaali andma. Ulemus tuli meie juurde ja
titles, et Stalin on surnud. Oli neid, kes 16id kirved puutiive
sisse ja nutsid, muidugi mitte keegi meie omadest. Meie mui-
gasime habemesse ja tundsime heameelt. Eks meile igaiihele
Liks siidamesse midagi sellist, mida tohtis ainult méelda, mitte
aga vdlja delda. Meie, eestlased, olime seal nagu iiks pere. Olime
viga ldhedased iiksteisele. Ei tea, et oleks mingit nddklemist
véi pahandusi olnud. Rohkem ikka aidati iiksteist.

Kojutulek. 17. mdrtsil 1958 kutsuti meid komandantuuri
ja loeti ette, et oleme vabad. Aga ei tohtinud minna tagasi
oma kodupaika ja néuda tagasi oma kodu ning varandust.
Sellele dokumendile kirjutasime alla. Oli maikuu, kui vend
soitis Eestist meie juurde, et meid koju viia. [---]
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Aga ka siit ei leidnud ma eest mingit kodutunnet, sest mind
el tahetud sissegi kirjutada. Puudus elamispind. Abikaasa vend
Jja ode tootasid raudteel ja elasid vagunis, saime nende juurde
elama. Elu vagunis talvel koos viikese lapsega ei olnud kerge,
aga elada tuli. [---]

Kirjutasime ju Siberis alla, et ei néua oma kodu ega vara.
Meie siinnikodu oli alles, aga seal elasid meie sugulased ja
neil oli hea meel, et me ei néudnud oma kodu tagasi.

Elvi Vokk, 1k 37

1953. aastal suri Stalin, siis hakati inimesi vabastama. Mulle
oeldi, et minu vabastamise aeg on 1958. aastal. Hiljem selgus,
et see oli viga — mul on isegi dokument olemas, kus on kirjas,
et mind vabastati 1953. aastal, aga keegi ei delnud mulle seda.
Nii olingi Siberis veel viis aastat. Passi sain ja tagasi tulin
1958. Iga kolme aasta tagant pandi meile lasteaias 30% palka
Jjuurde, nii et vabastamise ajaks oli mul mingi raha juba kogu-
nenud. Enne draséitu imestas lasteaia juhataja: “Ilse Jakouvna,
te teenite ju nii hdasti, miks te dra soidate?” Vastasin talle, et
hauda ei vota ma ju midagi kaasa, tahan koju minna. Témme
Eestisse tagasi tulla oli viga suur. [---]
Pdirnus olen tagasitulemisest saadik ikka iiksi elanud.

Ilse Kotter, 1k 49

Eesti noored osalesid aktiivselt isetegevuses. Kohalikud elani-
kud ootasid alati eestlaste esinemisi. 1953. a mdrtsi esimestel
pdevadel liksime rajoonikeskusesse isetegevusfestivalile esine-
ma. Kuigi Nagorskisse oli iile 80 kilomeetri, olime seda teed
kdies réomsad, et taoline véoimalus iildse avanes. Rajooni kul-
tuurimagja oli puupiisti rahvast tdis, isegi igast aknaruudust
vaatas mitu ndgu. Ndidend oli ponev ja aplausi palju koos
igat laadi vahelehiitietega. Hoolimata hoogsast peost olid koha-
likud asjamehed iipris tosised, méned isegi nutsid. Pidevalt
kdidi iithes suletud ruumis telefoniga rdadkimas. Sosinal litkus
ringi kuuldus, et Stalin on raskesti haige. Siiski anti meile
luba oma tantsud esitada, kuna publik vilistas ja trampis jalgu
ning keegi ei néustunud saalist lahkuma. Pdrast 6nnestunud
esinemist ndgime kultuurimaja ja rajooni juhtivaid toétajaid
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murest murtud ndgude ning nutetud silmadega — Stalin oli
surnud. Meile, eestlastele anti korraldus kohe samal hilisé6htul
rajoonikeskusest lahkuda. Oli selge tdiskuudo. Meie elu aga
kulges muudatusteta. [---]

1956. aastal hakati eestlastele passe vilja andma ja sama
aasta siigisel soitsin Eestimaale. Veel ei tohtinud olla rahu
hinges. Suur oli kibestumine, kui see kodu keeldus andmast
mulle tood. Pdrast nddalast tootamist kombinaadis Jdrva-
kandi Tehased (klaasivabrik) kutsuti mind kaadriosakonda,
kus oeldi, et Vindrast, rajoonikeskusest tuli korraldus minu
toolt vabastamiseks. Minu mehele oeldi, et oleksite pidanud
moétlema, KELLEGA abiellute! Ei osanud ega julgenud abi saa-
miseks kellegi poole poorduda. Aastaid hiljem leidsin kombi-
naadi arhiivist sellele vastuse: lahkus t66lt omal soovil! Olin
valmis soitma tagasi koduseks saanud Kirovi linna, isegi kutse
oli sealt olemas. Viga raske oli olla lindprii oma siinnimaal.
Kuid biirokraadist ametnikku hakkas asendama motlev inime-
ne ja aasta parast olukord normaliseerus. Uksteise jirel saa-
busid Eestisse ka oed ja vend ning lopuks ka ema. Selline oli
meie pere lugu.

Helvi Kohandi-Koppel, 1k 82—-83

Paljudele jai must plekk eluajaks. Isegi parast korgkooli edukat
Iopetamist ei olnud voimalik saada haridusele ja voimetele vastavat
vaba tookohta, radgib Asta Rohtla oma vennast Adost, kellele jai
elu 16puni hinge siigav haav. Need Siberi-aastad varjutasid kogu
tema edaspidise elu. Ikka ja jéille tuletati meelde, et olid Siberisse
kiiiditatute hulgas. 14. juuni oli Ado jaoks kurb leinapiev.
Maélestustes tehakse ka kokkuvatteid ja arutletakse kiitiditamise
pohjuste, voorastes tingimustes kohanemise ja ellujaamise tle.
Kiutiiditamine opetas paljudele ellujddmise ja kohanemise kunsti.

Kohanemine. Ellujiimine

Esimesel kahel aastal surid dra koik need, kes nari peal oh-
kasid, et mis saab, mis saab, kuidas ma koju saan jne. Elujou-
lisemad inimesed, kes tegid heina ja puid, jdid ellu. Surdi dra
eeskdtt sellepdrast, et langeti masendusse ja oldi iikskoiksed.
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Niditeks Kaaveri proua, Voru koige rikkama kaupmehe naine,
istus naril, kiigutas ennast ja nuttis vahetpidamata. Talle toodi
siiiia ja hoolitseti, kuid siiski ei pidanud ta kaua vastu. [---]

Siberist tulid eelkoige tagasi need, kes olid voimelised eluga
kohanema. Tugevaid eestlasi ei suudetud murda. Seal opiti
tundma elu karmimaid kiilgi ning osati hakkama saada reaal-
susega.

Endel Muuga, 1k 52, 55

Igas kirjapanekus on ithed voi teised momendid kiitiditamise iile
elanud lapse vo6i nooruki jaoks koige olulisemad. Mélestustes need
korduvad. Lisaks esitatud katkenditele toon siin paljusid mélestusi
labivaid marksonu.

Marksonad

Lahkumine kodunt — Labiotsimine — Kiiiiditajad — Mehed
eraldi — Reis/soit Siberisse — Rahvused segi — Laps(ed) Eestisse

Soda — Uus elukoht. Elutingimused — Korduv kiitiditamine,
umberasumised — Vahekord kiillarahvaga / kohalikega

Nilg — Surm(ad) — Toitlustamine — Lapsed kerjama
T66 — Kaebamine — Kontrollimine — Vene keele oskus

Kilade ja kolhooside nimed — Oma pollulapp — Eestlaste
kisitoo, too kvaliteet — Kool — Ameti 6ppimine

Saja lopp — Kirjad ja pakid kodumaalt — Laste kojutulemine

Stalini surm — Salaja kodumaal — Tagasi Siberisse — Vabas-
tamine / Vabanemine — Kodumaa ei vota vastu

Laul —reipuse ja elujou allikas — Kuitiditamise pohjus — Kiitidi-
tamisest pddsemine — Kohanemine. Ahastus. Ellujddmine

Kitiditamisest teab rédédkida peaaegu iga eesti pere. Rohkem kui
1941. aastat méletatakse kaheksa aastat hilisemat kiitiditamist
(1949). Siis viidi rohkem rahvast, ka méilestusi on rohkem. Teisel
kiitiditamislainel langes raskuspunkt maarahvale ja perekonnad viidi
koos — kui keegi perest enne juba kusagil vanglas v6i vilismaal
polnud.
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Repressed Persons Records (RPR)
BOOK 6

DEPORTATION FROM ESTONIA TO RUSSIA

DEPORTATION IN JUNE 1941 & DEPORTATION
IN 1940-1953

Compiled by Leo Oispun

Uhenduse “Memento” ettevétmisel on koostatud ja avaldatud hulk
kiiiditatute ja hukkunute nimestikke ja statistikaid (vt nt Oispuu
1999, 2001; Varju & Vessik 2002; Krepp 1981; Ruusmann 1990;
Paavle 2002). Enamik 1940ndatel kiitiditatutest on 90ndatel rehabili-
teeritud. Vdhesed nendest said sellest teada elavana. Meie mater-
jaliks on jutustused ja mélestused, rahva emotsioonid — ajaloo, etno-
loogia, psiihholoogia abimaterjal.

Viimasel kiimnendil on kodu-Eestisse joudnud véi/ja siin ilmunud
paljude viliseestlaste mélestusi. Need on lood pogenemistest iile
Laidnemere Rootsi ja Soome voi végisi viilmistest maad modda Sak-
samaale toole. Need on jutustused kodumaa kultuurielu jitkamisest
enamasti Saksamaa pogenikelaagrites 1944. aastast alates: asutati
koole, anti vilja ajalehti, tegutseti néiteringides ja laulukoorides.
Edaspidi voeti eestlasi vastu mitmetes heatahtlikes maades, kus
tekkisid tugevad ja siiani tegutsevad eestluse keskused, — Saksamaal,
Rootsis, Kanadas, Austraalias, Suurbritannias, USAs jm (Kool 1999).

Omaette jutustuste ja mélestuste valus teema on 19. sajandil ning
20. sajandi algul Venemaale asunute jareltulijate nn venemaa-eest-
laste tagasipoordumine Eestisse. Noukogude valitsus usaldas pérast

207



ARUTELU Pille Kippar

soda vene keelt oskavaid venemaa-eestlasi kohalikest rohkem ja
mééras neid sageli vdiksema hariduse, ent poliitilise ustavuse jargi
korgematele tookohtadele. Siinsed eestlased umbusaldasid saabu-
jaid — ja sageli pohjusega. Venemaa vihemusrahvuste 1930ndate
aastate repressioonid, hukkamised ning soda olid teinud oma t66 —
aktiivsetest eestlastest olid alles (loe: ellu) jAdnud parteile ustavad
inimesed. Nad pidid ménikord isegi oma eesti keele oskust varjama,
et parteiseltsimeestele kohaliku rahva meelsusest ettekandeid teha.
Mitu polve Venemaal elanud ja venekeelse hariduse saanud inimesed
ei rddkinud ka enam puhast emakeelt, aga eesti keel ja keeleoskus
on meie viikesele rahvale alati viga tidhtis olnud.

Kui Laénde elama asunud 1960ndatest alates said voimaluse kodu-
maad kiilastada — kiill range kontrolli ja registreerimise tingimustes,
esialgu ainult Tallinnas, — leidsid nad eest hoopis teistsuguse Eesti,
kui omal ajal pogenedes maha oli jaanud. Uhed arvasid eest leidvat
ikka veel polevad linnad ja piissipaugud, teised igatsesid nostalgi-
liselt rahulikku iseseisvat Eesti Vabariiki. Siin polnud kumbagi. Ela-
da tuli voora voimu ja seaduste all.

Oleme jalginud ka Léénde siirdunuid (véljardndajaid ja -saade-
tuid) nende mélestuste, jutustuste ja intervjuude kaudu viimase
vaba kiimnendi jooksul. Uurijad on mérkinud Itta ja Ldéande siirdu-
nud/saadetud inimeste tingimuste ja ootuste erinevusi.

La&nde siirdunutel oli parem ettekujutus oma staatusest ja voi-
malustest, ka pogenikelaagris, kus siiski valitsesid mingid reeglid.
Idas oli pikka aega vaid teadmatus — kaos, nélg ja surm. Léddnes
adapteeruti juba teise pélvkonna jooksul ja noored kohanesid héisti,
nagu on jareldanud sotsioloog Aili Aarelaid (Aarelaid 2001)

Meie puutume Eestis praegu kokku veel teistsuguste mélestustega,
iimberasumis- ja adapteerumislugudega, mida monigi veel praegu
keeldub jutustamast: sajad tuhanded venekeelsed inimesed tulid
siia parast soda heategijate ja valitsejatena. Vabanenud Eestis osu-
tusid nad noukogude méttelaadiga muukeelseteks, kes arvasid enes-
tel olevat vaid Gigused, ent mitte kohustusi.

On huvitav vorrelda meeste ja naiste Siberi-mélestusi. Meeste omad,
kuigi neid on vihem, on asjalikumad, tipsemad ja konkreetsemad,
pikemad, kirjeldavad toid ja téoriistu, tipsustavad olukordi, toovad
vordlusi.
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Naised panevad rohkem rohku meeleoludele ja emotsioonidele,
inimeste vahekordadele, iiksteise abistamisele. Mélemate Siberi-
mélestustes on viga tédpselt fikseeritud kohanimed ja asukohad,
16putud rédnnud tihest paigast teise.

Maailmas on mitmeid eri aegadel asutatud eesti keskusi. Mitmete
side kodumaaga tekkis enne Eesti vabanemist. Paljud véiliseesti
ettevotmised (organisatsioonid, ajalehed, liiddud) on oma missiooni
l6ppenuks lugenud ja mitmed on ithinenud kodu-Eestiga. Siit tulevad
uued, kodu-Eestiga liitumise jutustused ja mélestused. Siit tulevad
uued raamatud.

Iga polvkond vajab oma ajalookésitlust, vastavalt teadmistele ja
uleelamistele, monekiimne aasta jéarel uuesti. Milestused ja elu-
lood — nende hulgas ka 1941. aasta Siberi-méilestused-kiitidita-
mislood — on tdhtis ja emotsionaalne materjal, tdiendus ja lisa. See
on ajalugu ja poliitika elulugude, jutustuste ja isiklike mélestuste
kaudu.

Oésel vaevlen unes —
Nien teid olevat kodus,
Aga te hauad ju
Venemaa lumes.

Ega see olnudki unes,
Et te hauad on
Venemaa lumes...
(1994)

Helvi Kohandi-Koppel, 1k 75
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